ESCENA ULTIMA.

Dox Roprico, Doxa Auvrora, Dox Cesar,.

Rop. A concebir mi mente no se atreve
de la verdad el espantoso arcano.
Por ser ¥ por no ser perecer debe,
si; pero no mi desdichada mano
i ciegfas al patibulo le lleve.
César, dame esa joya.
Cuando muera,
Sepamos intes la verdad entera,
César. i
Padre, escusad vana porfia:
con su secreto perecer queria,
v he de cumplir su voluntad postrera.
jCésar!
Se lo jureé.
( Volviendo en si.) Ay!;quién hablaba
aqui? ;Sois vos Don César? ;Qué terrible
pesadillal ~
(4p.) iInfeliz!
S1i, yo sofiaba-
sinduda. . . . jeran quimeras! Mas. . .. jqué
horrible
sospecha! ese silencio. ... esa tristeza.
:Qué sucede? jay de mi! los pensamientos
no acierto 4 combinar en mi cabeza.
;Y Gabriel? Aqui estaba unos momentos
hace.—;Y Gabriel? decid; jdénde estd ahora?

;Donde esta? yo he soliado que venian
por él. Mas jqué rumor!

(Ruido de voces deniro: Doia Aurora se abalanza
@ la ventana, gue abre, & pesar de Don César que
intenta impedirselo.)

CEs.

Avur,

X Tened, Aurora:
tened, no os asomeis.
: iAh! me querian
engafiar. (Se asoma.) Alli va—Luces, sol-
dados,
gente. . , . jay! yo veo, pero no concibo
lo que veo. ... me envuelve el pensamiento
una niebla, un vapor ealenturiento,
v no sé comprender lo que percibo.
Allf va.—;Pero dénde se le llevan
sin mi? Se paraun. ... jel afan me ahoga!
;Qué palos son aguellos que se elevan
alli? ;quién es aquel que con él sube?
- Bl
;Qué le ponen al cuello? . . . Es una soga.
iDios mio! rasga la sangrienta nube
que me ofusca la mente. . . . un sacerdote.
jAh, le van 4 matar! . .. jDesventurados,
detencos!. .. jGabriell. .. ;¥ yo insensata
- que lo miraba estupida! Malvados,
_tened. ... las manos sin oirme le ata. , . .
(Volviéndose de repente ¢ Don Rodrigo.)
pero vos jmiserable! que sois hombre,
venid. . .. gtitad. .. . gritad, alma cobarde,
conmigo. ... jDeteneos!—Santillana,
gritad: 4 mi no me oyen jen el nombre
de Dios! gritad. ... le quitan la escalera, . .
gritad,
Si, que se salve, aunque yo muera,
(Se acerca @ la ventana y grita.)
iEn el nombre del rey!. ..
jAy! jes ya tarde!




Ces.

—I3%—

(Cayendo de rodillas junto é la ventana.)

Tomad: sepamos la verdad postrera.

(Dando el relicario ¢ Don Rodrigo.)

(Don Rodrigo toma y abre con ansia el pliego y el
relicario que le da Don César. El relicario con-
tiene um papel yun retrato envuello: el pliego va-
rios papeles. Lo primero que lee Don Rodrigo
es el papel del relicario, despues regisira con
ansia los papeles del pliego, y despues desenvuel-
ve el retrato, todo con la mayor agitacion y an-
siedad. = Dosia Aurore permanece unos momen-
tos de rodillas, y se acerca despues al grupo que
SJorman Don Rodrigo y Don César.)

Rop.

(Leyendo.) “En el nombre de Dios.—-Quien
' quier que fueres,
Jjuez, sacerdote 6 asesino, pena
de excomunion, despues que le leyeres
arroja al fuego este papel: El muerto
ha sido el rey Don Sebastian.
iA buena
hora lo ¥es, imbécil asesino!
Mi firma,—Una eseritura, ., , mi contrato
- (Registrando el plicgo.)
de boda. ... y esta Dotia Inés Aldino,
(Desenvuelve el retrato.)
iMientes! es de mi madre ese retrato,
(Quitandoselo.)
iHija mial (Tendiéndola los brazos.)
(Rechazdndole.) ;Tu hija?. .. eso tan solo
me faltaba.—Hija tuya!—; Alucinarme
quieres con ese nombre! mas el dolo
miserable comprendo: no lo intentes.
'T'it no has podido Ia existencia darme:
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mientes, viejo feroz: dime que mientes.
T, para que su muerte te perdone,
me llamas hija tuya; mas te engafias:
nada hay en mi que tu maldad abone;
para ti solo hay 6dio en mis entrafias.
iHija mia! (De rodillas.)
iOtra vez!—No me lo digas,
no me lo espliques: comprender no quicro
que el sér infeme que en tu seno abrigas
me pudo dar el sér: muerta primero.
iCalla, hija mial (Asiéndola del vestido.)
; Suelta, no me sigas.
iHuyes de mi!
Por siempre.
iMe abandonas?
Como & mi madre tu.

;Nada en mi abono
te dice el corazon?—Que we perdonas
dime,

Mi madre contra ti ante eltrono
de Dios venganza pide. ;
_ jHorrendo encono!
8i eres mi padre tii, ;por qué te estrafias
del infernal rencor que arde en mis venas?
La que tiene tu sangre en sus entrafias
solo puede tener sangre de hienas.
Suéltame, pues, de tn sangrienta mano,
Mi padre era Gabriel; y su asesino
v el de mi madre, ti.

Pero el destino
fe une hoy 4 mi.

(Desprendiéndose de ¢él.) Lo intentards en
: vanos:

muerta mejor que d tu existencia unida,

Reniego, huyo de ti; mi ser olvida,

y ¢l nombre de hija que tan mal empleas:
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v iojala que infeliz como ellos seas,
¥, ojala en mi lugar, fiero homicida,
de mi madre y Gabriel junto 4 ti veas
la doble aparicion toda tu vida!
(Don Rodrigo cae desplomado, DoRta Aurora se
va por la pueria del fondo. Don César la sigue
tristemente.  Cae el telon.)

* FIN DEL DRAMA,
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